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Asunto : Solicitud de patente para CONTADOR LLENABLE
DE LIQUIDO PARA UN CUADALIMETRO
Solicitante : ELSTER METERING LIMITED
Fecha Solicitud : 6 de julio de 2006
1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante

en el asunto antes identificado, me refiero al Oficio N° 10458
., notificado por fijacién en lista de 15 de sgeptiembre de 2006.

2. Mediante memorial radicado el 14 de noviembre de 2006
solicité se me otorgara a favor de mi representada un plazo de
dos meses para dar respuesta al Oficio N° 10458, notificado por
fijacién en lista de 15 de septiembre de 2006.

3. Mediante el Oficio N° 10458 se puso en conocimiento del
solicitante el informe que contiene las observaciones hechas por
ese Despacho sobre la presente solicitud de patente. Atiendo a

las obeervaciones de la manera siguiente:

3.1. Cesién: Presento junto con este escrito el documento en que

consta la cesién del derecho a la patente de los inventores

NIT 880.041.387-3
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4.

Ian HOLMES-HIGGIN y Ian YOUNG a favor de la sociedad ELSTER
METERING LIMITED, debidamente notariado y legalizado por
Apostilla, junto con su respectiva traduccién oficial al

espafiol .

Documento de Poder: Presento junto con este escrito el

documento de poder, otorgado por 1la compafila ELSTER
METERING LIMITED al Doctor Emilio FERRERO, debidamente
notariado y legalizado por Apostilla, Jjunto con su

respectiva traduccién oficial al espafiol.

Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones

hechas por ese Despacho sobre la presente solicitud de patente de

invencién, atentamente solicito que se continie su tramitacién y

Be ordene la publicacién en la Gaceta de la Propiedad Industrial.

Bogoté,
Seflora Jefe,

- -‘C‘;—\_—hﬂ-—-—;
EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO 15411-841-001-3
FBH/FBH/

ID-000009/WPC15411
Cna M-2007-00000452
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Yo. (nosotros) abejo firmado (s) 1 (we), the undersigned
HOLMES-HIGOIN IAN HOLMES-HIGGIN IAN “
YOUNG IAN YOUNGIAN +
domiciliado(s) of
58 Charles Street 58 Charles Strest
Berkhamsted Berkhamsted
Hertfordahire HP4 3DJ Hertfordshire HP4 3DJ #
Gran Bretafia Great Britain
Eimwood Creacent 104 Eimwood Crescent
, Bedfordshire LU2 7HZ Luton, Bedfordshire LU2 7THZ
Gran Bretafia Great Britain

declaro{amos) bajo juramento ser Gnico(s) ¥ verdadero(s) inventor(cs)

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention;

delimvencite: _comactar |lonalle de Ligados
cuadals

A LIQUID FILLABLE COUNTER FOR A FLOW METER

pans A  cudlali et

declaro{amos) asi mismo que cedo{emaos) y transflero{erimos), sin
limitacién, a favor de |a sociedad

. ELSTER METERING LIMITED

stute a3 well, that assign, without reservations or limimtions in favour
of .

ELSTER METERING LIMITED

constituida y existente de conformidad can lss leyes do

& corporstion constituted and existing in conformity with the lsws of

— {sslaterro, _ & ngland
domiciliada en domiciled in
Pondwicks Road Pondwicks Road
Luton, Bedfordshire LUI 3LJ Luton, Bedfordshire LUI 3L
Grest Britain Great Britain

todos los derechos inherentes g dichs invencién y que la cltada
Compafila queds fucultads para solicitar en su nombre Ia patente de
invencién correspondienie en 1a Repiblica de Colombla

all rights inherent o said invention and that the above mentioned
company hereby Is enabled to apply, in its name, for the earresponding
patent invention, In the Republic of Colombla

Dado y firmado hoy/Given and signed this =~ 2.\ “SelPlmrn's o~ 2 ool
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Firme/Signature

yog, -
HOLMES-HIGGIN 1AN

e

YOUNG JAN

o



CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mea da

de 200 Ante mi, Notario Pdblico de

NF

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

Onthis 2\ dayof _S-apiembeer

200 & before me, a Notary Public of

e.omplmid(mn) personalmente personally appesred
HOLMES-HIGGIN AN HOLMES-HIGGIN IAN
YOUNG IAN YOUNG AN

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
peorsona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

tione(n) capacidad legal para otorgario

cpsimammrepraa: . NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC ™ - “— -

e LTl L
»

execute it

to me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to

~
’é Robert lan Simpson }
b Solicitor/Notary Public ;
1 2 Sup Lano -
Harpanden APOSTILLE
Hertfordshire
(Cdnvention de La Haye du S octobre 1961)
W St e e e W WI:M%M"
1. Country: ........coieiicinnecsensenonisnsansassensssasssonses
This public document
2. hasbeensigned by ..........ccciciiiiiiiiiiiii e,
3.  actinginthecapacityof ...........cccoiiiiiicrrnviiniinsinnncrnan,
4. bearstheseal'stampof .............coccciviimvcennriiiscciinnrenn
Certified
3. - S 6.the......oooivviiiiiiicnannn,
7. .72 O
. D & [ T U
9.  Seal/stamp 10. Signature




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 Ortnber 1961 / Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHEFN IRELAND
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d' Iriande du Nond
This public document / Le présent acte public

2.  Hus been signed by Robert lan Simpacn
a &tk signé par

3,  Acting in the capacity of Notary Fablle
agissant en qualité Je

4. DBeussthe sealsturrpof  The Sald Notary Publle
et revitu du scesuftimbre de

Centified/Attcaié
5. at London/l Londres 6. thefle 04 October 2006

7. by Her Majesty's Principal Secrctary of State for Foreign and Commonwealth Affsirs /
par ke Scontaire d’Etmt Principal de Sa Majesté aux AfTaires Etrangimes et du Corrsnonwealth.

8.  Numbcr/sous No H159204

9. Swooy 10. Signature: R Shilton

&4

For the Sorre ary of Swe/ Pour e Secrivwire o 'Esst

If this document Is to be used In n country which ks net party to the Hague Convention of § October
1961, It shanld be presented to the constlar section of the misslon representing that eountry. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or siamp on the document is
genuine, It does not mesn that the contents of the ducurnent are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.

‘—'
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TRADUCCION FICIAL No. 26/11.06 preparada por Maria Elvira
Martelo, traductora oficial aprobada por el Ministerioe de

Justicia mediante Resolucién No. 2879 de 1995 y reconocida por el
Ministerioc de Relaciones Exteriores.

A continuacién se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento escrito en inglés y espaiiol, por el cual los inventores
de 1la invencién “Contador llenable de liquidos para un
cuadalimetro” ceden la misma a ELSTER METERING LIMITED, sociedad
domiciliada en Pondwicks Reoad, Luton, Bedfordshire LUI 3LJ, Gran
Bretarfia.
Dado y firmado el 29 de septiembre de 2006
en Harpenden
Firma:

[Firma ilegible]

HOLMES-HIGGIN IAN

[Firma ilegible]
YOUNG IAN

CERTIFICADO NOTARIAL (INDIVIDUO) en inglés y espafiol referente a
las firmas de HOLMES-HIGGIN IAN y YOUNG IAN de fecha 29 de
septiembre de 2006. {Firma ilegible], Notario Piblico.

Sello: Robert Ian Simpson, Abogado/Notario Publico.

2 Sun Lane, Harpenden, Hertfordshire

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA Y NORTE DE IRLANDA

1. Pais: Reino Unido de la Gran Bretafla y Norte de Irlanda _
2. Este documento piblico ha sido firmado por Robert Ian Simpson
3. Actuando en su capacidad de Notario Pablico
4. Lleva el sello/timbre de dicho Notario Paiblico

certificado
5. En Londres 6. el 4 de octubre de 2006
7. Por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para
Relacicones Exteriores y Asuntos de la Mancomunidad.



‘ o by

8. No. H159204
Oficina de Relaciones Exteriores y Asuntos de 1la

9. Sello:
Mancomunidad, Londres.
10. Firma: R Shilto

[Firma ilegible]

Es traduccién fiel y completa de-la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacign.

COLO 15411-841-001-3
WPC 15411 - ID B8
NOV 29/06

DUCCION No.:
MARIA ELVIRA MARTELO
Traducrora @ Interprets  Oficial
ingids - Espaiol - Inglés
fes. No. 2879 Min. Justicla
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179 MmhymmaIMMyAwﬂﬂe
para patentes, modeios de otilidad, disefion indostriales,
mareas de filbrica, nombres comercinles, cmefins, nombres
de dominio, lemas comerciaies, licencias,

Representation and PFowerof Attormey with nomarisl
anthentieation and Apostille for petents, otility modals,
indostrial designs, trademarks, commercial mames, trade

emblems, domain pames, slogans, Hesuses

REPRESENTACION Y PODER REPRESENTATION AND POWER- F- ATTORNEY

Yo (nosotros), ll;ljo firmado (s)1 (we), the undurllpul
ELSTER METERING LIMITED

domiciliado (s) en/of
Pondwicks Road
Luton, Bedfordshire LUT 3LJ
Great Bri

. . Britain
fiereby ratify the Patent Application No. 06065571 filed by Emilio Ferrero on July 6,2006. )

por of presente nombramos s EMILIO FERRERO, tpa 31929;
GONZALO FERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa
233555 y DANIEL FERA, tpa. 63620, domicilisdos en Ia Cuovers 4* N*
72-35, Bogoth, Colombla, en obedecimiento a lo dispursto en ol
parigraft 1o del Articulo 543 del Cédigo de Comercia, o) primeyo como
principal y los damds como suplentss, en su orden, como mis (nuestros)
Tepresontanizs en todas los ssuntos de propledad industrial con feultad
pars recibir notificaciones y nombrar spodemdos judiciales o
extrajudiciales. El primer representante suplente reemplazard al principal
en caso de musencis o impedimento temporal o definitivo de aquil. La
misma rogls so aplicari cusndo ¢l scgundo representante suplents hayn
de reemplazar al primero, o el teromo sl segondo, En tales casos, of
representantc principal, o el primern, o segundo suplents, en 5 caso, o
ambas, decleranin su intenclén de no ejercer ia representacién medisnte
decleraclén sutenticads por Notario Pdblico en Colombila, o por Notario
u otro Funclovario Piblico, o Cénsul de Colombia, en of extranjaro; y of
¢ tratare de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de los
nombendos faitxre definitivamente, el siguiente torard su lugsr. Cusnda
cemure la amencla o impedimento del repressntante principal, o de su
primere © scpmdo miplentss, en su caso, podrin cjecer ha
rapreseniscion, én su orden, uno U otros sogiin ol caso, asumiéndols por
cl solo hecho de clerceria, cesando en coc momento ol ojescicio de la
representacitn por el primero, segundo o tercer suplente en u caso.

Adcmia, conflero (conferimos) poder a los sbogados srribe nombrados,
para obtener la proteccidn de mi (nuestra) propicdsd Industrial y contra
la competencia desleal, & cuyo efecto mutorizn (amos) s los dichos
apodersdos pars que me (nos) representen ante cualesquien entidades o
personat, ejerzan © no Jurisdicoién, especialmente anto las del orden
administrative, contencioso adminigirativo y judiclal, es{ como los
tribwisles de whitramento, en todo lo concemiente n log sigulentes
esuntos: 1) Obtenclén de patentes de invencién, modelos de wtilidad, y
dischos indugtriges; el registro de marcas de fiibrics, colectivas,
defenyivas, de serviclo, lemas comerciales, nombres comencisies,
enscflas, nombrex de dominlo, varicdades vegstules y denominaciones de
origen; su renovacién, taspsso, cambiv dc pombre o domicilio,

CAVELIER ABOGADOS
WPPODEOI-1T (MINUTA 12.1.121.5)

in due compliscce with the terma of paragraph 15t of article 343 of the
Commercial Code, do hereby sppoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929
QGONZALO PERDOMO, 1pa. 831; LUZ CLEMENCIA DB PAEZ, 1pa
23355 mnd DANIEL PERA, tpa. 63620, domiciled st Carrern 4* N° 72-35.
Bogotd, Colombia, the first a3 principal and the othars &3 alternates, In the
order of their appolniment, &3 our represcotatives for all Industrial
propesty matters with faculty to mecelve notificstions and to appoin)
atterncys in end out of Court. The first altornate shall repince the principal
In cane of his absence or of tempornl or definitive impediment. The same
rule will apply when the sscond alternste representative s to replance the
first one, or when the third is o replace the first or second alternates in
thelr tun, or both of them, second. In such cases, the principal
represontative, or the first or second altemstes in thelr urn, or both of
them, shall state their Intention not to act ws representatives through &
declaration given beforo a Notary Public in Colombia, or before a Notary
or mnother Public Official or a Colombisn Consul shroad; and In case of
impediment, the appropriste certificats shall muffice. If any of the
sppaintees were to be definitely sbecot, the following alternate shall taloe
his plsce. When the sbeence or impefimemt of the principal
MGMMMIMMHMMMM

aftorneys--at_.law 50 may {pml'lnﬂh; ol
industrial property and Eiiiat: i & " f iélirpose [
() i e o A "'3”"""-Lm- LT

h‘L P
Bt

Mhdmmmmmmudjm-wdlubm
Arbitration Court, in all matters concerning the ilowing: a) Obtatnment
of patents, utility models and industrial designe: the registation of
trademarka, collective, defensive and service marks, slogans, commercial
names, trade emblems, dommin ocames, wgetal varicties and
denominations of origin; Ity rencwal, amignment, change of name or
domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of



dvttvuesntiaminiraion:

 aebacifin vohuntaria; y el regisiro de licencizs de uso de ca0s deresha;

b) Los ecclmes de competencia desleal, profeccidn del consumidor,
oposiciones u cbsrveciones, cancelacidn administrativa y Judicial,
nullded, medides cauisisres, concesién de licencias, 1 tutels, In
proteccién de secretos Indusirisles, y en penersl los juicios civiles,
penales, administratives o contenclosnadministrativos refacionados con
cstos derechos; acciones Yy procesos que preoovemos o 3¢ DOb
procasvan. Y pars que en todos los ammtos wribe  determinedos,

ﬁemﬁﬁ:b)Mdlﬂrm"ﬁf-ﬂu

consumer, oppositions or observations, administrative or Cour
cancelistion, nullity, Infringement, granting of licenses, the action for wrl
mandamua, the protection of trade sccrets, and n general the civil, penal
and edministrative suits relating to those rights; actions snd suit
instituted by me {us) or against me (). And thet in all the sbove matter
they mity substitute this Power of Attorney, compromise, conciliats, sdml
the fhcts of the case, deaist, cancel, roceive, resign, and miify acts done by

puidan sustituir este mandsto, transiglr, conclliar, admitir los hechos dal representatives without & power of mtomey.
poceso, desistir, cancelsr, recibir, remuncier, y ratificar los actos de
agentss oficlosos

Dado y firmado hoy/Given and signed thiy

en/in

poriby, - H\G

Fbma Signsthure

CAVELIER ABOGADOS
WPFPODED]-179 (MINUTA 121.12.9)
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El infrascrito Notario Certifica: Que Ia firma que anteceds do

24

NOTARIAL CERTIFICATION (COMPANY)

The undersigned Notary certifics: That the preceding signature of

1pped  HoLmOE - Fhioeww
qmmdwmmdw is suthentic, that the signatory currently ects in the position of
de Propsar A s A TSN
de In compediia . of the company

mﬂdqmmMMyudmmdl&m-
Ias leyes de Grext Britain
que Is direceldn de dicha compafiia ey

Pondwicks Road
Luton, Bedfardshire LUT 3LJ
Great Britain
y que ol aignatario tiens facultad para otorgar este documento.

Todoa los hechos anteriores ls constyn por haber examinado los
documentos respectivas y de todo ello da fa.
Dado y firmsdo en

R T T e s

2 company currently existing and organized ynder the lxws of
Gran Bretafia
that the sddress is

Pondwicks Road
Luton, Bedfirdshire LUI 3LJ

and that the signatory has the power to grant this document.

mNmmlhllmudmquMw
examination of the corresponding documents.
Given and signed in___ =4 Ar-P e b S

v B e D

On 2.4 Sephrcmn'—a- e

- Y —— g S
rorr o Seson. R
3 SLL.n Lg oyl (Firma-sello) (Signature-seal)
Harpendan
Henfordshlre
E——— [ R g APOSTILLE
(Convention de La Hxye du 5 octobre 1961)
. Country: .
This public document y
2. hasbeensignod by .......oeeevenreernene T
3. actinginthecapacityof ..........cccorrennimeaniirnans
4., bearsthoseal/stampof.......ccccoevriivneniiiennnnas
¥ ¥ s
Certified “JUAN uaﬁtigf i%{f‘. ;:'“ %
5. B 6.the .cerninrinirnrnnane
7. DY s eeteterrererrrassanraannaaas “
T [ T PP
9.  Seal/stamp 10. Signature

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERI-179 (MINUTA 12.1.12.5)
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Huye du 5 actobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdam of Great Britsin snd Northern breland
Puys: Roysume-Uni de Grande-Bretagns et d°Elande du Nord
This public document / Le présent acte poblic

2. Hus been signed by Robert Ian Simpsan
» été signé par

3. Acting in the capacityof Netary Pubiic
agimant en qualité de

4 Beamthesealstampof  The Sakd Netary Public
estrevétu du sceau/timbre de

st e
5._. at Londonf e o 04 Octobar 2006
- - nl.uoo'r' -":.n'u:n:.g:ﬂm [
7., by Her Majesty’ T Cornmonwealth Affiirs /
- ""'par le Secritaire; ““mm" Etranglres et du Conwnommwealth

_ gyﬁ,guus

o ¢ v e ‘i
‘ 5 b

ST RO TEil0 FEDINA
NOTARIO

For the Secrosry of S / Powr ln Sacrisaive d'Ea

If this detument is to be used In & couutry which ls nat purty to the Hague Convestion of S October
1961, It shopld be presested to the conyalar section of the mlssion representing that country. An
apostille or legalisation certificste only confinme that the signature, seal or stamp on the document is
genuine, It doss not mesn that the comtenty of the document are comrect aor that the Foreign &
Cammonweslth Office spproves of the comtents.



Traduccién Oficial No.06.387 de un documento escrito en inglés, el cual para su
identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta
traduccibn ha sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita traductora e
intérprete oficial en los idiomas inglés-espaiiol- inglés, reconocida por el Ministerio
de Relaciones Exteriores.y autorizada por el Ministerio del Interior y Justicia por
resolucién No. 323 de de 1980. (Apostilla No. H 158203 de Gran Bretafia de
irlanda del Norte)

179 REPRESENTACION Y PODER

con autenticacion notarial para patentes, modelos de utilidad disefios industriales,
marcas de fabrica, nombres comerciales, emblemas nombres de dominio, lemas
comerciales, licencias

Por el presente ratificamos la Solicitud de Patente No. 06085571 presentada el 6

de Julio, 2006 por Emilio Ferrero
y, nosotros los suscritos ELSTER METERING LIMITED domiciliados en

Rondewicks Road
Luton, Bedfordshire LUI 3LJ, Gran Bretafia
por el presente nombramos a EMILIO FERRERO, tp.a No. 31929; Gonzalo
Perdomo t.p.a. No.831, Luz Clemencia de Péez, t.p.a. No. 23.555 y Daniel Pefia,
tp.a. No. 65620 domiciliados en Carrera 4°. No. 73-35, Bogotd Colombia, en
obedecimiento a los términos del patégraf_q 1°. Del Articulo 543 del Cédigo de

Comercio, el primero como principal y los'demés camo suplentie R AITREN g e o
e . . o B BODOTA, o ROUS LA
su nombramientoo como representantes para todos los aqun&gwmﬁﬁ%m:'

industrial, con poder para aceptar notificaciones y-nombrar apod?%ﬁ'rw 194
z J" l .:v

i
extrajudiciales. El primer representante suplents deberd mmpli%’r'al: arineig
caso de ausencia temporal o impedimento definitivo de aque ﬁ:’n‘ i
debera aplicarse cuando el segundo repméentante deba raempm P
cuando el tercero deba reemplazar al segundo. En tales casos, el representante
principal, o el primero o segundo representante o ambos de ellos deberéan
manifestar su intencibn de no actuar como representantes a través de una
declaraciéon juramentada otorgada ante un Notario publico u otro funcionario
Puablico colombiano, o un Cénsul de Colombia en el exterior, y en casoc de

impedimento, el correspondiente certificado sera suficiente. Si aiguno de los ™

nombrados se ausentare definitivamente, el siguients suplente debers tomar su
lugar. Cuando la ausencia o impedimento del gtincipal, o del primero/ el segundo

REE Mo, XX (EL MW DE JUSTICIA /




suplente en su tumo cesare, la representacion puede ser reasumida por el
principal, el primero 0 segundo suplentes, segtn sea el caso, y el simpie hecho de
su ejercicio debera ser suficiente para que la representacion sea plenamente
vélida. El ejercicio de la répresentacién por el primero, segundo o tercer suplente a
su tumo deberé terminar entonces.

Adicionalmente, otorgo (otorgamos) Poder a favor de los arriba mencionados
apoderados de tal foorma que ellos puedan obtener proteccion de mi (nuestra)
propiedad industrial y contra la competencia desleal, para cuyo propdsito, Yo,
{nosotros) autorizamos & los mencionados apoderados para que me (nos)
representen ante cualesquierea autoridades o personas, con o sin jurisdiccion.
Especialmente las administrativas, contencioso-administrativas y judiciales, as|
como ante el Tribunal de Arbitramento en todos los asuntos referentes a lo
siguiente: a) Obtencion de patentes, madelos de utilidad y disefios industriales;
registro de marcas; marcas colectivas; marcas defensivas y marcas de servicio,
emblemas comerciales; nombres comerciales, lemas comerciales, nombres de
dominio, variedades vegetales y denominaciones de origen; sus renovaciones,
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licencias de uso de los derechos indicados arriba; b) Acci

cesiébn, cambio de nombre o domicilio, cancelacion \mIulll!l,lﬁ‘n&!"-:!.ﬂlli§t."1~?,-,*;,de,.,....,.q
LA

y procaesos instaurados por mi (nosotros) o que nos promuevan. Y que en todos
los asuntos mencionados ariba puedan sustituir este Poder, transar, conciliar,
admitir los hechos de la demanda, desistir, cancelar recibir renunciar y ratificar los
actos de agentes oficiosos.

Dado y suscrito hoy dia 29 de Septiembre, 2006
Por IAN HOLMES HIGGIN
En Sun Lane, Harpenden, Hartfordshire, Inglaterra
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(SELLO NOTARIAL EN TINTA)Firmado) Robert lan Simpson (Abogado
Notario Publico)

Caveller Abogados
Wppode01-196 MIn121.1.2.1 )

CERTIFICADO NOTARIAL (COMPANIA)

El suscrito Notario certifica: Que la firma que antecede de lan Hoimes
Higgin es auténtica, que el fimante obra en ia actualidad en el cargo de
Gerente de Produccién de la Sociedad/Compafila ELSTER METERING
LIMITED, compafiia existante y constituida bajo las leyes de Gran Bretafia
cuya direccién es Rondewicks Road
Luton, Bedfordshire LUI 3LJ, Gran Bretafia, y que 6l signatario tiene poder
para otorgar el presante documento.
El Notario Publico tiene conocimiento de los hechos mencionad
examinado los correspondientes documentos.
Dado y firmado en Harpenden Gran Bretafia, el dia 29 de Septi
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre, 1961)

1. PAIS: REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE
2. ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO SUSCRITO POR:
ROBERT IAN SIMPSON

3. OBRANDO EN CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO
4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE:
EL MENCIONADO NOTARIO PUBLICO

OFIMay
No. 323 DEL MaIN. 0% B Friz

&
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CERTIFICADA

5. EN LONDRES

6. EL 04 DE OCTUBRE, 2006

7.  POR EL PRINCIPAL SECRETARIO DE ESTADO PARA ASUNTOS
EXTERIORES Y DE LA MANCOMUNIDAD

8.  Numero. H159203 . '

9. SELLO/ESTAMPILLA: SELLO DE OBLEA Y EN RELIEVE

10. (Fima) RSHILTON _ ..
El Secretaro de Estado

SELLO DE RELACIONES EXTERIORES Y DE LA MANCOMUNIDAD

Si este documento se utiiiza en un pals que no sea parte de Ia Convencidn de La Haya del 5 de Octubre,

1801, deberia presentarse ante la seccion consular de ia misién que represente al pals. Una Apostitis o
certificacidn de legalizacion solo confirma la firma, sefio o estampllie del dmmmf" ‘ﬁi‘i“f-.“...’e‘u‘i’g

significa que el contenido dal documento sea comecto o que la Oficina de Relaci g AR uur LA
Mancomunidad aprueba el contenido

Es TRADUCCION FIEL Y COMPL
deja copia en los archivos de esta oficina para su co

remito habiendo tenido a la vista ] documento original.
Bogota Noviembre 28, 2006.

Colo-16411-841-001-3 A
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Solicitada FBHu /&4 %-/
TRADUCCION OFIGIAL No, _ % -~/ ¥
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